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Instructions to students

y Do not open this examination paper until instructed to do so.
y Write a guided analysis of text 1 or text 2.
y Use the guiding question or propose an alternative technical or formal aspect of the text to focus

your analysis.
y The maximum mark for this examination paper is [20 marks].

Instructions destinées aux élèves

y N’ouvrez pas cette épreuve d’examen avant d’avoir reçu l’autorisation de le faire.
y Rédigez une analyse dirigée du texte 1 ou du texte 2.
y Utilisez la question d’orientation ou proposez une autre manière d’aborder le texte en

choisissant un aspect technique ou formel sur lequel concentrer votre analyse.
y Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [20 points].

Instrucciones para el alumnado

y No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.
y Escriba un análisis guiado del texto 1 o del texto 2.
y Utilice la pregunta de orientación o proponga otro aspecto técnico o formal del texto en el que

centrar su análisis.
y La puntuación máxima para esta prueba de examen es [20 puntos].

Japanese A: literature – Standard level – Paper 1
Japonais A : littérature – Niveau moyen – Épreuve 1
Japonés A: Literatura – Nivel Medio – Prueba 1
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次の課題文の 1 つつを選択し、その設問に対する分析を書きなさい。

1.	 次のテクストは、星野智幸による小説『ピンク』からの抜粋である。

七
桜
海
は
し
ゃ
が
ん
で
、
池
に
指
を
入
れ
て
み
た
。
あ
ん
の
じ
ょ
う
、
ぬ
る
ま
湯
に
な
っ
て
い
る
。
魚
も

耐
え
が
た
い
の
だ
。
鳥
が
水
に
飛
び
込
む
よ
う
に
、
魚
は
水
面
か
ら
空
気
中
に
飛
び
込
ん
で
き
て
い
る
の
だ

ろ
う
。
ス
ズ
メ
に
倣な

ら

っ
て
、
飛
び
上
が
る
と
必
ず
体
を
き
り
も
み
さ
せ
た
り
宙
返
り
し
た
り
す
る
。
お
そ
ら

く
自
分
で
自
分
を
扇あ

お

い
で
い
る
の
だ
。
鳥
は
羽
を
バ
タ
バ
タ
さ
せ
た
り
し
て
扇
ぐ
し
、
人
間
も
手
で
扇
い
だ

り
す
る
。
魚
は
空
中
で
自
分
が
回
る
こ
と
で
風
を
当
て
る
。

魚
た
ち
は
今
や
、
水
面
の
あ
ち
ら
こ
ち
ら
で
ジ
ャ
ン
プ
し
て
は
回
転
し
て
い
た
。
池
一
面
か
ら
激
し
く
し

ぶ
き
が
立
ち
、
銀
色
の
霧
と
な
り
、
そ
れ
が
熱
風
に
乗
っ
て
七
桜
海
の
顔
に
か
か
る
。
し
ぶ
き
に
惹
か
れ
て

人
間
た
ち
も
や
っ
て
く
る
。
「
ク
エ
ル
ボ
、
ま
た
カ
ラ
ス
？
」
と
妻
に
う
ん
ざ
り
さ
れ
な
が
ら
、
一
心
不
乱

に
池
を
眺
め
る
初
老
の
男
も
い
る
。

七
桜
海
は
急
に
愉
快
を
感
じ
た
。
こ
こ
は
生
き
地
獄
だ
。
ま
だ
死
ん
で
は
い
な
い
け
れ
ど
、
実
際
に
死
ぬ

以
上
に
、
死
に
近
い
状
態
に
あ
る
。
皆
、
責
め
苦
を
受
け
て
、
自
分
か
ら
逃
れ
た
い
ん
だ
。
鳥
は
鳥
を
や
め

て
魚
に
な
り
た
く
て
、
魚
は
魚
を
や
め
て
鳥
に
憧
れ
て
、
猫
は
人
に
、
人
は
人
以
外
の
何
か
に
な
り
た
い
ん

だ
。
そ
れ
で
と
ち
狂
っ
て
、
も
が
い
て
、
あ
ん
な
ふ
う
に
く
る
く
る
回
っ
て
る
。
で
も
楽
し
い
じ
ゃ
ん
、
く

る
く
る
回
る
っ
て
。

飛
び
上
が
る
魚
た
ち
を
見
て
人
が
群
が
っ
て
く
る
中
、
七
桜
海
は
池
を
離
れ
、
ゆ
っ
く
り
と
回
転
し
て
み

た
。
体
を
軸
に
、
上
か
ら
見
て
時
計
回
り
に
。
自
分
の
起
こ
す
ゆ
る
い
風
が
汗
に
濡
れ
た
肌
に
当
た
り
、
涼

し
い
。
バ
レ
エ
ダ
ン
サ
ー
の
よ
う
に
腕
で
地
面
と
平
行
に
輪
を
作
り
、
そ
の
輪
を
回
す
よ
う
な
感
覚
で
回
る
。

め
ま
い
を
起
こ
さ
な
い
速
度
で
、
ふ
ん
わ
り
の
ん
び
り
と
。
回
り
な
が
ら
、
品
紅
の
い
る
砂
場
の
ほ
う
へ
進

む
。

*

*

ク
エ
ル
ボ 

… 

文
中
に
登
場
す
る
初
老
の
男
の
ニ
ッ
ク
ネ
ー
ム
。
ス
ペ
イ
ン
語
で
カ
ラ
ス
の
意
。
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–	 この抜粋文において、熱気はどのように描写され、またそれはどのような効果を 

もたらしていますか。

二
歳
半
に
な
る
姪
の
品ピ

ン

紅ク

（
こ
の
命
名
か
ら
し
て
馬
鹿
だ
）
が
、
友
だ
ち
と
砂
場
で
土
木
工
事
に
夢
中
に

な
っ
て
お
り
、
そ
の
友
だ
ち
の
お
母
さ
ん
も
付
き
添
っ
て
い
る
の
を
確
認
す
る
と
、
七ナ

桜オ

海ミ

は
遊
具
場
を
離

れ
て
池
の
ほ
と
り
に
行
き
、
煙
草
を
吸
っ
た
。
あ
た
り
に
は
日
光
を
さ
え
ぎ
る
木
立
は
な
く
、
黄
色
い
太
陽

は
硫
黄
の
ガ
ス
を
地
上
に
浴
び
せ
て
く
る
か
の
よ
う
だ
っ
た
。
ふ
だ
ん
は
分
厚
い
音
の
膜
と
な
っ
て
公
園
を

覆
っ
て
い
る
蝉
の
鳴
き
声
も
、
こ
の
日
は
ま
っ
た
く
聞
こ
え
な
い
。
熱
い
空
気
は
湿
気
を
た
っ
ぷ
り
含
み
、

し
つ
こ
い
羽
虫
の
大
群
の
よ
う
に
肌
に
ま
と
わ
り
つ
い
て
く
る
。
汗
を
掻か

い
て
い
る
の
で
は
な
く
、
自
分
の

肉
体
が
溶
け
て
垂
れ
て
い
る
よ
う
に
感
じ
た
。
風
景
も
液
体
で
で
き
て
い
て
、
放
置
し
た
ア
イ
ス
ク
リ
ー
ム

の
盛
り
合
わ
せ
み
た
い
に
、
た
だ
の
色
と
な
っ
て
滴
り
落
ち
て
し
ま
い
そ
う
だ
っ
た
。
気
温
が
高
く
な
り
す

ぎ
る
と
景
色
も
溶
け
る
ん
だ
な
、
と
七
桜
海
は
納
得
し
た
。

上
の
ほ
う
か
ら
ば
ら
ば
ら
と
生
き
物
が
降
っ
て
き
た
。
小
鳥
が
水
浴
び
に
来
た
の
だ
っ
た
。
ス
ズ
メ
や
メ

ジ
ロ
、
ヒ
ヨ
ド
リ
や
ム
ク
ド
リ
が
、
池
の
ほ
と
り
で
自
分
の
体
に
水
を
振
り
か
け
て
い
る
。
鳥
た
ち
は
ひ
っ

き
り
な
し
に
降
っ
て
く
る
。
そ
の
何
羽
か
は
、
じ
か
に
水
に
入
っ
た
。
鴨
か
何
か
の
水
鳥
だ
と
思
っ
た
が
、

水
面
か
ら
飛
び
出
て
き
た
の
は
ス
ズ
メ
だ
っ
た
。
上
空
か
ら
ま
た
何
羽
か
の
ス
ズ
メ
が
水
中
に
ダ
イ
ビ
ン
グ

し
た
。
七
桜
海
が
一
呼
吸
か
二
呼
吸
し
て
か
ら
、
そ
れ
ら
の
ス
ズ
メ
は
空
中
に
飛
び
出
し
、
そ
の
ま
ま
飛
ん

で
い
く
。

ス
ズ
メ
だ
け
じ
ゃ
な
い
。
メ
ジ
ロ
も
ヒ
ヨ
ド
リ
も
ム
ク
ド
リ
も
、
ス
ズ
メ
を
真
似
る
か
の
よ
う
に
水
に
飛

び
込
み
始
め
た
。
つ
い
に
は
巨
体
の
カ
ラ
ス
ま
で
が
飛
び
込
む
と
、
さ
す
が
に
他
の
鳥
は
逃
げ
て
い
っ
た
。

ハ
ト
だ
け
は
飛
び
込
む
の
が
苦
手
な
の
か
、
ほ
と
り
で
右
往
左
往
し
な
が
ら
、
他
の
鳥
た
ち
を
眺
め
て
い
る
。

カ
ラ
ス
が
飛
び
出
し
て
い
っ
た
あ
と
、
ま
た
ス
ズ
メ
が
戻
っ
て
き
た
。
ス
ズ
メ
は
体
を
き
り
も
み
回
転
さ

せ
な
が
ら
、
水
に
出
た
り
入
っ
た
り
を
繰
り
返
し
て
い
る
。
目
が
慣
れ
て
き
た
せ
い
か
、
昔
か
ら
ス
ズ
メ
は

水
の
中
を
泳
ぐ
鳥
だ
っ
た
よ
う
な
気
が
し
て
く
る
。
水
に
濡
れ
た
ス
ズ
メ
は
、
水
面
か
ら
飛
び
立
つ
と
き
に

陽
光
に
き
ら
め
き
、
し
ぶ
き
を
散
ら
す
。
群
の
中
に
、
い
つ
ま
で
も
輝
い
て
い
る
個
体
が
い
る
。
目
を
凝こ

ら

す
と
、
そ
れ
は
ス
ズ
メ
で
は
な
く
て
魚
だ
っ
た
。
色
柄
も
大
き
さ
も
一
見
ス
ズ
メ
っ
ぽ
く
見
え
る
魚
が
、
ス

ズ
メ
と
一
緒
に
水
面
を
飛
ん
だ
り
跳
ね
た
り
し
て
い
る
の
だ
っ
た
。
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2.	 次のテクストは、小池昌代による散文詩「晴れ間」である。

–	 この詩はどのように構成され、またそれはどのような効果をもたらしていますか。

 

ア
ー
ル
グ
レ
イ
は
ま
っ
た
く
、
雨
の
あ
が
っ
た

直
後
の
、
緑
草
の
よ
う
な
香
り
が
し
た
。

雨
あ
が
り
、
も
の
み
な
が
ぬ
れ
て
、
口
を
つ
ぐ

み
、
何
か
の
間ま

と
し
か
い
え
な
い
よ
う
な
時
間
が
、

す
が
す
が
し
く
流
れ
始
め
る
と
き
、
草
々
の
葉
先

か
ら
、
最
後
の
雨
が
し
た
た
る
。
円
の
外
に
は
じ

か
れ
て
、
は
ぐ
れ
た
子
供
の
よ
う
に
、
た
だ
、
こ

の
時
間
に
立
ち
会
っ
て
い
る
、
わ
た
し
は
き
ょ
う
、

初
め
て
こ
の
町
へ
き
た
か
、
と
お
も
う
。

Ｋ
を
待
っ
て
い
た
。
と
、
や
が
て
ド
ア
は
あ
き
、

彼
は
入
っ
て
く
る
。
光
合
成
の
よ
う
に
音
も
な
く
、

時
々
、
こ
ん
な
風
に
割
れ
て
入
っ
て
く
る
光
が
あ

る
。ま

っ
す
ぐ
ま
が
ら
ず
や
っ
て
き
て
、
す
と
ん
、

と
腰
を
お
ろ
し
、
椅
子
を
ぎ
い
っ
と
ひ
く
。
そ
し

て
、
た
だ
、
元
気
か
、
と
聞
く
の
だ
。
そ
の
顔
は

ま
る
で
、
本
会
議
の
始
ま
る
前
に
、
プ
ラ
ネ
タ
リ

ウ
ム
の
は
な
し
を
し
て
い
る
男
の
よ
う
だ
。
答
え

よ
う
も
な
い
。

雨
が
あ
が
っ
た
よ
。

*

*

ア
ー
ル
グ
レ
イ 

… 

柑
橘
系
の
香
り
を
つ
け
た
紅
茶
の
一
種
。
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